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SELECTED MEAT AND MEAT PREPARATIONS 	 CERTAINES VIANDES ET P9PARATI0NS DE VIANDES 

NOVEMBER - 1969 - NOVEM8RE 

Thiring 1968 the Dominion Bureau of Statistics 
conducted extensive liaison with Slaughtering and Meat 
Processing principals with the view to improving meat 
statistics generally and coimnodity statistics in parti. 
cular. Several changes were effected and are implemented 
within 1969 presentations. 

The survey base was broadened to obtain better 
coverage. Additional coesnodities have been added to 
give better coverage on inarketings. Some cousnodities 
(e.g. poultry) have been expanded to present more mean-
ingful detail. Where possible, comparative data for 
1968 are published. 

The tabular matter as presented is collected from 
• 	tablishznents classified as Slaughtering and Meat 

rocessing Plants which includes abattoirs and specialty 
rat processing plants. 

Table 1, Net Distributive Sales means the volume 
moved by the meat processor to the DOMESTIC market and 
as such the data exclude: 

1. export sales. 
2. sales to other meat packing plants. 
3. inter-branch transfers. 
4. imported products purchased and resold in the 

same (purchased) condition. 

Tables 2, 3 and 4 show total volume produced and 
shipped to domestic and export markets. As such, the 
shipment data EXCLUDE any volume of similar products 
purchased by the respondents for resale in the same 
(purchased) condition. 

Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 
DBS Ottawa 3. 

Manufacturing and Primary Industries Division 

January - 1970 - Janvier 
(fl7-1 

Au coors de 1968, Ic Bureau fédéral de Is statistique a 
entretenu des rapports dtroits avec l'industrie de labattage 
et de Is preparation do Is viande afin d'amCliorer Is statis-
tique de Is viande dans l'ensembie et celle des produits en 
particulier. Plusieurs modifications ont etC apportées su 
mode de presentation des donnCes en 1969. 

On a elargi Is base de lenquate afin d'agrandir le 
champ de l'enquete. On a ajouté de nouvesux produits pour 
donner une neilleure idée de Is mise en marchC. On a recueil. 
ii des statistiques plus détaillCes concernant certains pro-
duits (e.g. Is volaille). Dans Is inesure du possible, on a 
publiC lea donnCes correspondantes de 1968. 

Les renseignements qui figurent dans lea tableaux pro-
viennent des Ctablisseinents classes cosine usines d'abattage et 
de preparation de is viande, ce qul comprend lea abattoirs et 
les usines de preparation des spécialités de viande. 

Au Tableau 1, "Ventes nettes sur Ic marché a'entend du 
volume de viande vendue par lea conditionneurs sur le marchC 
CABADIEN, et cest pourquoi elles ne compreonent pas: 

1. les ventes a l'exportation 
2. lea ventes A d'autres conserveries de viande. 
3. lea transferts entre succursales. 
4. les produits d'importation achetCs et revendus en l'état. 

Lea Tableaux 2, 3 et 4 donnent le volume total des pro. 
duits expCdiCs sur lea marches intCrieur et extCrieur. C'est 
pourquoi le volume des expeditions NE CcIIPREND PAS lea pro. 
duits de même nature achetCs par lea rCpondants pour atre 
revendus en l'état. 

Veuillez adresser toute demande au sujet de Is présente 
enquBte & Ia: 

Sous-section de Is viande, de l'industrie laitière, 
des minoteries et des boissons, 

Division des industries manufacturières et primairee, 
B.F.S. Ottawa 3. 

Division des industries manufacturières er primaires 

I he contCn (s bf t lila doe U ten I may be used freely but I) US sholl he cred ted hen rep u 1llsl Ing all or an3 part of it. 

I.e prCaent document peut être reprodult en toute IlbertC pourvu qu'on Indlque qu'll émane du B.P.S. 
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TABLE 1. Net  Distributive Sales of Fresh, Frozen and cured Meats in Cana 

TABLEAU I. Ventes nettes de viandes frafches, congelées et traitées, sur le marchc -i 

November 	January - November 

Novembre 	Janvier - Novesibre 

1968 	I 	1969 	1 	1968 

thousands of pounds -- milliers de livrei 

Meats, 	fresh and frozen -- Viandea fraiches et congelées 
90,604 ( 	939,883 Beef -- Boeuf .................................................. 

Beef_portion ready -- Boeuf, 	prêt I cuir 	....................... 103,816 9,263 1,069,041 ( 	80,477 
Beef-block ready -- Boeuf, 	prêt I couper 9,982 ( 	95,235 
Ground beef and hamburger -- Boeof hach8, y  conpris Ia viande 

1,758 947 17,974 12,166 pour hamburgers 	.............................................. 
Steakettes, 	patties, 	etc. 	-- Petits steaks, 	croquettes, 	etc. 1,871 . 	. 23,457 

2,899 2,106 26,038 23,558 
Pork 	-- 	Porc 	...................................... . ........... 35,884 40,642 365,780 400,595 

6,582 5,869 59,197 67,703 

Mutton and lamb -- Mouton et agneau ............................

Fancy imat (edible offal) 	-- Viandes de fantaisie (abats 
6,504 5,849 63,077 59,166 

Other meats (except poultry) 	-- Autres viandes (saul volatIle) 924 2,537 9,495 19,180 

158,367 169,670 1,610,602 1,721,420 

. 

	

Veal 	-- 	Veau 	................................................... 

comestiblea) 	................................................. 

	

Meats, 	sweet-pickled or dry-salted -- Viandes marinées avec 
addition de sucre ou saldes I sec 

965 1,127 7,699 11,079 
Pork (hams, 	bellies. 	etc.) 	-- Porc (y compris jambons, ventres, 

	

Total 	........................................................ 

Beef 	-- 	Boeuf 	.................................................. 

1,879 1,968 21,369 21,266 
Other pickled or dry-salted, 	n.e.s. 	-- Autrea viandes marinêes 

482 227 6,040 2,444 

3,326 3,322 35,108 

etc.) 	........................................................ 

ou salées I 	sec, 	n.c.a. 	................. ..................... 

36,789 

Meats, 	smoked -- Viandes fuinées 
767 654 8,997 Beef 	-- 	Boeuf 	.................................................. 

Pork; hams cooked or not cooked -- Porc, 	jambons cuits ou non 4,688 6,028 62,967 1., 
Side bacon; sliced and unsliced -- Bacon de flanc, 	tranché ou 

Total 	........................................................ 

9,580 9,473 96,091 99,203 
Other pork; butts, 	rolls, 	picnics, backs, 	etc. 	-- Autres 
viandes de porc; haute d'Ipaule (soc), morceaux roulls, 

non 	.......................................................... 

4,792 4,167 56,053 48,298 

19,827 20,322 224,108 

paleron, 	dos, 	etc............................................ 

Total 	........................................................ 231,511 

Figures not available. 	-- Nombres indisponiblea. 

TABLE 2. Total Shipments of Fresh and Frozen Poultry 

TABLEAU 2. Expeditions totalea de volaille frafche et conge[ée 

November January - November 

Novembre Janvier - Novembre 

1968 1 	1969 1968 I 	1969 

thousands of pounds -- milliers de Iivres 

Poultry, 	fresh and frozen -- Volaille fratche et congelée 
.. 	11,886 	.. 121,588 
.. 	331 	.. 10,451 

Turkey under 	10 	lbs. 	-- Diode moms de 	10 	liv. 	................ .. 	 1,143 	.. 13,222 
Turkey 10 lbs. and under 16 lbs. 	- - Diode 10 liv. 	et moms 

de 	16 	liv. 	.................................................. .. 	 852 	.. 7,113 
Turkey 16 lbs. and over -- Dinde 16 liv. et  plus .. 	1,736 	.. 

. 

9,602 

Broiler chicken -- Poulet de gril .............................. 
Fowl -- 	Poule 	.................................................. 

Turkey packed for other processors - - Dinde emballIe pour 
.. 	x 	.. 

Other poultry (geese, 	ducks, 	etc.) 	-- Autres volailles 

. 

d'autres ftablissements ...................................... 

(oies, 	canards, 	etc.) 	........................................ .. 	X is 20,801 17,720 186,513 Total 	........................................................ 169, 

Figures not available. -- Nombres indisponibles. 
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. -- Confidentiel en vertu des dispositions de la Lot sur Ia 

statistique relatives au secret. 
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• 	 fABLE 3. Total Shipments of Meat Preparations, not Canned 

Expeditions totales de preparations de viandes, non de conserve 

November 	 January - November 

Nove,nbre 	 Janvier - Novembre 

1968 	1 	1969 	1 	1968 	1 	1969 

thousands of pounds -- inilliers de livres 

Meat preparations, not canned -- Preparations de viandes, non de 
conserve 
Sausage, fresh or frozen -- Saucisses fraiches ou congelecs 
Wieners and frankfurters -- Wieners et saucissea de Francfort 
Bologna (unsliced) - - Saucisson de Bologne (non tranchC) ...... 
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) -- 

Autres saucisses spéciales (salami, boudin, etc.) ........... 
Hams, boiled (pieces and sliced) -- Janibons bouillis (morceaux 

ou trariches) ................................................ 
Sliced cooked meat, packaged (except ham) -- Viandes cuisinées 

en tranches, embailCes (sauf jambon) ........................ 
Meat and poultry paste retail and bulk (wrapped) -- Pates de 

viande et de volaille, au detail et en bloc (enveloppees) 
Other meat preparations, not canned -- Autres preparations de 

viandes, non de conserve .................................... 

Total ....................................................... 

(1) Included with Other Meat Preparations." -- Inclus avec "Autre 

8,232 5,445 82,499 65,182 
8,695 8,776 103,874 116,084 
6,592 6,691 66,656 74,979 

(1) 4,931 (1) 50,710 

1,978 2,040 21,223 21,920 

(1) 3,440 (1) 35,982 

929 137 7,828 3,532 

9,021 2,753 98,005 25,703 

35,447 34,213 380,085 394.092 

preparations de viandea. 

TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations 

TABLEAU 4. Expeditions totales de preparations de conserve 

• November 

Novembre 

January - November 

Janvier - Novembre 

1968 1969 1968 1969 

thousands of pounds -- milliers de livres 

Canned preparations -- Preparations de conserve 
x x x 3,242 

Meals ready to serve -- Plats cuisines 
Stews and similar preparations -- Ragoots et preparations 

2,249 1,889 17,785 19,078 
Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce -- 

Spaghetti, macaroni, etc. et  viande avec ou sans sauce (1) x (1) x 
229 x 1.787 x 
.. x .. x 

Poultry -- Volaille 	............................................ 

Specialty dinners (chow meiri, 	chile con came, etc.) 	-- 
spécialités culinaires (chow mein, 	chile con came, 	etc.) (1) 722 (1) 4,724 

semblables 	................................................... 

Other canned mesta, ready to serve - - Autres repas de conserve, 

Wieners and beans -- Wieners et haricots ....................... 

.. 936 .. 11,238 

Pork and beans -- Porc et haricots ............................. 

Meat and poultry pastes -- Pates de viande et de volatile x 608 x 7,696 
prCts I servir 	............................................... 

Beef -- Boeuf 
(2) x (2) x 

Roasted 	-- 	ROti 	................................................ (2) 
(2) 

x 
x 

(2) 
(2) 

x 
x 

Corned 	-- 	Sale 	................................................. 

325 x 4,245 x 
Meat loaf and Jellied meat -- Pains et gelCes de viande .. x .. x 

Pork - - Porc 
2,348 717 23,493 9,018 

974 1,145 13,056 12,552 
Other, 	canned; butts, 	cottage rolls, 	picnics, etc. 	-- Autres 

Spiced 	-- 	picé 	................................................ 
Other, canned -- Autres viandes en conserve .................... 

viandes, en conserve; soc, 	Soc roulé fume, paleron, etc .. 519 .. 4,139 
Tongue (beef, 	pork, 	etc.) 	-- Langues (boeuf, 	porc, etc.) .. x .. x 

Luncheon meat -- Viande pour lunch ............................. 

Other canned meats, n.e.a. 	-- Autres viandes en conserve, n.c.a 814 x 7,902 x 

Ham 	-- Jambos 	................................................. 

eners and frankfurters -- Wieners et saucisses de Francfort .. 15 .. 167 
• 	:.nned specialty sausages -- Sauciases spécialités de conserve 

Total 	........................................................ 

.. x .. 1,347 

7,339 7,638 71,724 81,928 

Included with 	'Stews and similar preparations.' 	-- Inclus avec "Ragoüts et preparations sembab1es.' 
() 	Included with 	'Other canned beef." -- Inclus avec "Boeuf, autres viandes en conserve." 

Figures not available. 	-- Notnbres indisponibles. 
x 	Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. -- Confidentiel en vertu des dispositions de la Lot sur Is 

statistique relatives au secret. 
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1010711308 	 TABLE 5. Shipments of Lard and Ta110 

TABLEAU 5. Expeditions de saindoux or d 

November 

Novembre 

January - November 

Janvier Novembre 

1968 	1 	1969 	1 	1968 	1 	1969 

thousands of pounds -- milliers do Iivres 

Lard and tallow -- Saindoux et suif 

Lard -- Saindoux: 

Rendered, and sold as such - - Fondu et vendu tel quel ....... 

Processed -- Traité; 
Retail package, 20 lbs. or less .-- Paquet de detail do 20 

liv. ou moms ............................................. 
Coninercial package, 21-650 lbs. -- Faquet coamercial de 21 

450 liv................................................... 
Bulk sales (tank car, tank truck, etc.) -- Ventes en vrac 

(wagon-citerne, camion-citerne, etc.) ..................... 

Tallow -- Suif: 

Edible -- Comestible ........................................ 
Inedible -- Non comestible .................................. 

Figures not available. -- Nc*nbres indisponibles 

	

972 
	

9,344 

	

3,079 	2,955 
	

31,767 	26,177 

	

4,043 	2,860 
	

40,703 	34,568 

	

2,756 	3,043 
	

26,255 	32,427 

	

4,328 
	

4,065 
	

45,952 
	

41,444 

	

23,211 
	

25,798 
	

242,779 
	

295,291 

TABLEAU 6. Animaux abattu 

January - November - 1969 
November - 1969 - Novembre - - 

Janvier - Noveinbre - 1969 

Warm dressed Warm dresse 
Number weight Number weight 

Nombre Poids de Ia Nombre Poids de Is 
iande habjllAe viande habill 
lbs. 	-- 	liv. lbs. 	-- liv 

Owned by reporting establishments -- Appartenant aux Atablis- 
ments rApondants 

200.084 115,256,470 1,889,011 1,080,085,869 
5,512,474 427,850 62,390,313 

Cattle 	-- 	Bovins 	........................................... 

542,863 87,414,657 5,601,077 899,055,795 
Calves 	-- 	Veaux 	............................................ 30, 2 64 

X X X X 
Hogs 	-- 	Porcs 	.............................................. 
Horses 	- - 	Chevaux 	.......................................... .... 
Sheep and 	lambs 	-- Moutons 	et agneaux 	..................... . 23.32 5 1,066,896 184,096 8,241,400 

Other 	animals 	-- 	Autres 	animaux 	............................ - - x x 

Owned by others -- Appartenant A d'autres 

Cattle 	-- 	Bovins 	.......................................... 36,251 20,323,385 407,242 227,267,846 

Calves 	-- 	Veaux 	........................................... 13,645 1,761,453 181,055 21,129,302 

Hogs 	-- 	Porcs 	............................................. 52,290 8,383,389 528,543(1) 84,097, 

Horses 	-- 	Chevaux 	............................ . ............ 

. 

- X 

Sheep and 	lambs 	-- Moutons et agneaux 	..................... 
Other 	animals 	-- 	Autres 	animaux 	........................... 9 

.- 
2630 112,525 

631 
29,422 

512 
1,170,1. 

11,2 

(I) Includes revisions for year to date. -- Inclus los chiffres rectifiés de l'annde I cc jour, x Confidential to meet sect 
requirements of the Statistics Act. -- Confidentiel en vertu des dispositions de Is Loi sur is atatistique relatives au secret. 


